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Stevilka: 6034-7/2016//6
Zveza: 6034-84/2015, 6034-85/2015, 6034-86/2015, 6034-92/2015, 6034-94/2015, 6034-
95/2015, 6034-97/2015, 6034-98/2015, 6034-99/2015, 6034-105/2015, 6034-106/2015

Datum: 15, 9, 2016

Svet Nacionalne agencije Republike Slovenije za kakovost v visokem Solstvu je na podlagi
sedme alineje enajstega odstavka 51. h ¢lena in petega odstavka 51. r Clena Zakona o
visokem Solstvu (Uradni list RS, §t. 32/2012-UPB7, 40/2012-ZUJF, 57/2012-ZPCP-2D,
109/2012 in 85/2014; v nadaljnjem besedilu: ZViS) v zadevi podaljSanja akreditacije
univerzitetnih Studijskih programov 1. stopnje Sinologija, Japonologija, Francistika z
romanistiko, Kulture vzhodne Azije {dvodisciplinarni), Italijanski jezik in kn]tzevnost
(dvodisciplinarni), Francistika {dvodisciplinarni), Japonologija (dvodisciplinarni) in Spanski
jezik in knjizevnost (dvodisciplinarni) in magistrskih Studljsklh programov Hispanistika,
Italijanski jezik in knjizevnost (dvodisciplinarni) ter Spanski jezik in knjiZevnost
(dvodisciplinarni) Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, Kongresni trg 12, 1000 Ljubijana,
ki jo zastopa rektor prof. dr. Ivan Svetlik, na svoji 104. seji, 15. 9. 2016, sprejel nasiednjo

ODLOCBO

1. Svet Nacionalne agencije Republike Slovenije za kakovost v visokem sSolstvu podaljda
akreditacijo univerzitetnim Studijskim programom 1. stopnje Sinologija, Japonologija,
Francistika z romanistiko, Kulture vzhodne Azije (dvodisciplinarni), Italijanski jezik in
knjizevnost {dvodisciplinarni), Francistika {dvodisciplinarni), Japonologija
(dvodisciplinarni) in Spanski jezik in knjizevnost (dvodisciplinarni) in magistrskim
studuskm programom Hispanistika, Italijanski jezik in knjizevnost (dvodisciplinarni) ter
Spanski jezik in knjiZevnost (dvodisciplinarni) Filozofske fakultete Univerze v Ljubijani,
za sedem let.

2. Stroski v tem postopku so breme agencije.

Obrazlozitev:

Univerza v Ljubljani, Kongresni trg 12, 1000 Ljubijana, {v nadaljevanju: viagatelj), je svetu
Nacionalne agencije Republike Slovenije za kakovost v visokem Solstvu (v nadaljevanju:
svet agencije) dne 7.7.2015 posredovala vlioge za podaljSanje akreditacije univerzitetnim
$tudijskim programom 1. stopnje Sinologija, Japonologija, Francistika z romanistiko, Kulture
vzhodne Azije (dvodisciplinarni), Italijanski jezik in knjizevnost (dvodisciplinarni), Francistika
(dvodisciplinarni), Japonologija (dvodisciplinarni) in Spanski jezik in knjiZzevnost
(dvodisciplinarni) in magistrskim Studijskim programom Hispanistika, Italijanski jezik in
knjizevnost (dvodisciplinarni) ter Spanski jezik in knji?evnost (dvodisciplinarni) Filozofske
fakultete Univerze v Ljubljani.

Gre za 8 univerzitetnih $tudijskih programov prve stopnje, ki trajajo 3 leta in so ovrednoteni
s 180 ECTS ter 3 Studijske programe druge stopnje, ki trajajo dve leti in so ovrednoteni s
120 ECTS. Programi prve stopnje so uvrséeni v raven SOK 7, raven EOK 6 in stopnjo EOVK
1. Vsi programi druge stopnje pa so uvrsceni v raven SOK 8, raven EOK 7 in stopnjo EOVK
2. Sede? zavoda je na ASkercevi 2, 1000 Ljubljana, kjer se tudi odvija pedagoski proces za
vse presojane programe,

Studljskl program prve stopnje »Sinologija« traja tri leta in je po ISCED klasifikaciji
uvréen v humanisti¢ne vede (22). Studijski program nima smeri. Po klasifikaciji KLASIUS-P
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se uvriéa v podrodje 2229 - druqi tuii jeziki. Po Frascati klasifikaciii je nrogram uvréfen v

humanistiéne vede. Student(- ka) p!‘ldobl naziv: diplomirani sinolog (UN) oziroma
diplomirana sinologinja (UN). OkrajSani naziv se glasi: dipl. sin.(UN).

Studuskz program prve stopnje »Japonologija« traja tri leta in je po ISCED klasifikaciji
uvrséen v humanisti¢ne vede (22). Studn;skl program nima smeri. Po klasifikaciji KLASIUS-P
se uvrsca v podrolje 2229 - drugi tuji jeziki. Po Frascati klasifikaciji je program uvrsen v
humanisticne vede. Strokovni naslov: Diplomirani japonolog (UN) oziroma diplomirana
japonologinja (UN). OkrajSani naziv: dipl. jpn. (UN).

StuuubKi program prve stopnje »Francistika z romanlsnko« traja tri leta in je po ISCED
klasifikaciji uvrs¢en v humanisticne vede (22). Studl]SkI program nima smeri. KLASIUS-P
klasifikaciji je program uvrdéen v podrolje 2224, po Frascati pa v humanistine vede.
Student(-ka) pridobi naziv: diplomirana francistka-romanistka (UN) oz. diplomirani francist-
romanist (UN). OkrajSani naziv se glasi: dipl. fran.rom. (UN).

Studl}Skl pregram prve stopnje »Kulture vzhodne Azije (dvodisciplinarni)« traja tri leta
in je po ISCED klasifikaciji uvrséen v humanisticne vede (22). Studusk: program ima dve
smeri: Sinologija in Koreanistika. Po KLASIUS-P klasifikaciji je program uvrten v podro&je
2229, po Frascati pa v humanisti¢ne vede. Student(- ka) pridobi naziv: diplomirani kulturolog
Vzhodne Azije (UN) in ... oz, diplomirana kulturologinja Vzhodne Azije (UN) in ..., pri emer
je polni naslov odvisen od vsakokratnega md:wdualnega izbora druge Studijske d:supllne
OkrajSani naziv se glasi: dipl. kult.Vzh. Azije (UN) in .

étudijski program prve stopnje »Italijanski jezik in knjizevnost (dvodisciplinarni)«
traja tri leta in je po ISCED klasifikaciji uvrsen v humanisti¢ne vede (22). Studijski program
nima smeri. Po KLASIUS-P kiasifikaciji je program uvrden v podrodje 2226, po Frascati pa v
humanisti¢ne vede, Student( ka) pridobi naziv: diplomant italijanskega _}E}Zlka in knjizevnosti
(UN) in...; oz. diplomantka italijanskega jezika in knjizevnosti (UN) in...; pri ¢emer je polni
naslov odvisen od vsakokratnega individualnega izbora druge §tudijske discipline. Okrajsani
naziv se giasi: dipl. ital. jez. in knjiz. {UN) in....

Studuskl program prve stopnje » Francistika (dvodisciplinarni)« traja tri leta in je po
ISCED klasifikaciji uvrs¢en v humanistiéne vede (22). Studijski program nima smeri.
KLASIUS-P kIasn‘:kacu] je program uvricen v podrodje 2224, po Frascati pa v humanisti¢ne
vede. Po uspedno opravljenih Studijskih obveznostih pridobi diplomant oziroma diplomantka
Studijskega programa strokovni naslov diplomirana francistka (UN) in .... oziroma
diplomirani francist (UN) in ...; pri éemer je polni naslov odvisen od vsakokratnega
individuainega izbora druge Studijske discipline. Okraj$ani naziv se glasi: dipl. fran. (UN)
in....

Stuleskl program prve stoane »Japonologija (dvodisciplinarni)« traja tri leta in je po
ISCED Kklasifikaciji uvr§¢en v humanistiéne vede (22). Studijski program nima smeri. Po
klasifikaciji KLASIUS-P se uvr3fa v podrodje 2229 - drugi tuji jeziki. Po Frascati klasifikaciji
je program uvrsc¢en v humanisti¢ne vede. Strokovni naslov: diplomirani japonolog (UN) in ...
diplomirana japonoleginja (UN) in ...; pri ¢emer je polni naslov odvisen od vsakokratnega
individualnega izbora druge 3tudijske discipline. OkrajSani naziv se glasi: dipl. jpn. (UN) in

Studijski program prve stopnje »Spanskl jezik in knjiZzevnost (dvodisciplinarni)« traja
tri leta in je po ISCED kiasifikaciji uvrien v humanisti¢ne vede (22). Studijski program nima
smeri. Po klasifikaciji KLASIUS-P se uvrsta v podrocge 2229 - drugi tuji jeziki. Po Frascati
klasifikaciji je program uvrsCen v humanisti¢ne vede. Student(-ka) pridobi naslov: diplomant
Spanskega jezika in knjizevnosti (UN) in..., diplomantka 3panskega jezika in knjizevnosti
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(UN) in...; pri ¢emer je polni naslov odvisen od vsakokratnega individualnega izbora druge
studijske discipline. Ckraj$ani naziv se glasi: dipl. $p. jez. in knjiz. (UN) in ....

étudijski program druge stopnje »Hispanistika« traja dve leti in je po ISCED klasifikaciji
uvrécen v humanisticne vede {22). Studijski program nima smeri. Po klasifikaciji KLASIUS-P
se uvrséa v podroéje 2229 - drugi tuji jeziki. Po Frascati klasifikaciji je program uvrscen v
humanisti¢ne vede. Student(-ka) pridobi naslov: magister/magistrica hispanistike. Okraj3ani
naziv se glasi: mag. hisp.

Studijski program druge stopnje »Italijanski jezik in knjiZevnost (dvodisciplinarni)«
traja dve leti in je po ISCED klasifikaciji uvréfen v humanistitne vede (22). Studijski
program nima smeri. Po KLASIUS-P klasifikaciji je program uvrsCen v podrocje 2226, po
Frascati pa v humanisti¢ne vede. Student(-ka) pridobi naslov: magister/magistrica
italijanskega jezika in knjizevnosti. OkrajSani naziv se glasi: mag. ital. jez. in knjiz. in ...

Studijski program druge stopnje >>§panski jezik in knjizevnost (dvodisciplinarni)« traja
dve leti in je po ISCED klasifikaciji uvrs€en v humanisticne vede (22). Studijski program
nima smeri. Po KLASIUS-P klasifikaciji je program uvrscen v podrocje 2229, po Frascati pa v
humanisticne vede. Student(-ka) pridobi naslov: magister/magistrica Spanskega jezika in
knjizevnosti in .... OkrajSani naziv se glasi: mag. Sp. jez. in knjiz. in ...

Svet agencije je v postopku v skladu z 51. r clenom Zakona o visokem Solstvu (Uradni list
RS, st. 32/2012-UPB7, 40/2012-ZUJF, 57/2012-ZPCP-2D in 109/2012; v nadaljevanju:
ZViS) imenoval skupino strokovnjakov za presojo izpolnjevanja pogojev za podaljSanje
akreditacije studijskih programov vlagateija. Skupina strokovnjakov v sestavi:

- dr. Cveta Razdevsek Pulko, upokojena, predsednica,

- dr. Polona Tominc, EPF UM, Clanica,

- dr. Morana Cale, Filozofski fakultet Sveudilista u Zagrebu, Elanica

- dr. Mirjana Paviovié, Filoloski fakultet SveudiliSta u Beogradu, Clanica
- Studentka Tea Markotic,

je dne 4.,5.,6. aprila 2016 opravila evalvacijski obisk in 29.4.2016 oddala skupno
evalvacijsko porodilo. Dne 10.6.2016 je vlagatelj podal odziv na skupno porocilo skupine
strokovnjakov, dne 24.6.2016 pa skupina strokovnjakov odda koncno evalvacijsko porocilo.
Skupina strokovnjakov je evalvacijsko porodilo pripravila na podlagi samoevalvacijskega
porodila vlagatelja, prejete dokumentacije in opravljenega ogleda.

Podrodja presoje studijskega programa so enaka podroéjem presoje v postopku podaljSania
akreditacije visokoSolskega zavoda. Razlika je v tem, da se Studijski programi na nekaterih
podroéjih presojajo zgolj po posameznih merilih, in sicer: vpetost v okolje (23. clen),
delovanje visokosSolskega zavoda (24. ¢len: 4., 5., 7. do 10. tocka), kadri (25. ¢len: 1., 2.,
4. in 7. tocka), studenti (26. Clen: 1., 2., 4. do 6. in 9. tocka), materialne razmere (27. {len:
1. do 3. toc¢ka), zagotavljanje kakovosti, inovativnosti in razvojne naravnanosti {28, ¢len).

Svet agencije je vloge viagatelja ponovno obravnaval na svoji 104, seji 15.9.2016.
Pri  podrolju presoje Organizacija in izvedba Studijskega programa skupina

strokovnjakov ugotavlja zapise sledefe:

1) Francistika z romanistiko in Francistika - dvodisciplinarni program
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Studii Francistike 7 romanistika in dvodiciplinarne Francistike omogoda pridobivanie
kompetenc, ki jih od tovrstnih diplomantov pri¢akujemo in so potrebne za samostojno
strokovno delo. Pri tem je Stevilo tistih, ki se zaposlijo po diplomi na prvi stopnji, zelo

majhno.

Studentje sodelujejo pri vrednotenju in posodabljanju studijskega programa. Doloceno
tezavo predstavlja dejansko Stevilo vkljucenih v univerzitetno Studentsko anketo, kar se
kompenzira z oddeléno anketo.

Visokosolski ulitelji vzpodbujajo Studijske mednarodne izmenjave, priznavanje dosezkov,
doseZenih na izmenjavi je korektno. Studentje lahko uveljavljajo priznavanje pridobljenih
znanj, spretnosti in vesddin, ki so jih pridobili na drugih visckoSolskih zavodih. Kadrovska
zasedba na oddelku je ustrezna po merilih za habilitacijo v nazive. Mobilnost visokoSolskih
uciteljev vsakoletno narasfa, najpogosteje pa sodelovanje s pomocjo izmenjav krepijo z
evropskimi institucijami, s katerimi so povezani preko programa Erasmus. Mobilnost
Studentov nacrtujejo oddelki, in sicer preko vzpostavljanja povezav in sklepanja oddel&nih
bilateralnih pogodb s tujimi institucijami, ki imajo podoben $tudijski program, kar omogoda
priznavanje v tujini opravljenih obveznosti. ObsStudijske dejavnosti Studentov smiselno
dopoinjujejo in bogatijo Studij in kakovost Zivijenja Studentov ter tako prispevajo k razvoju
njihove osebnosti in kompetenc. Bogatijo pa tudi celotno univerzitetno zivlijenje. Zanesljivih
uradnih podatkov o ustreznosti ucnih izidov in kompetenc za potrebe zaposljivosti oz.
nadaljevanja Studija diplomantov Se ni. Na podlagi anketiranja med 3tudenti starega
programa je bilo ugotovljeno, da so se diplomanti najpogosteje zaposlovali na podrodju
drzavne in javne sluzbe (ministrstva, zavodi, Sole), v kulturnih ustanovah, jezikovnih %olah,
predstavniStvih podjetij iz francosko govoredih drZav, v razliénih podjetjih in organizacijah,
ki sodelujejo s francosko govorecimi podjetji, v mednarodnih organizacijah, kot samostojni
podijetniki itd. V pogovorih z delodajalci na podrocju romanistike je bilo izpostavljeno, da
delodajalci z oddelki sodelujejo, vedinoma na neformalni ravni, veliko se pogovarjajo o
kompetencah, a formalne poti, kjer bi izrazili svoje poglede, ne obstajajo. Izkazali so velik
interes, da bi se s predstavniki oddelka tudi formalno srecevali na fakulteti. Predstavniki
delodajalcev so pomembno prednost Studijskih programov s tega podrocja videli v dejstvu,
da Studijski programi obsegajo Siroko vkijudevanje knjizevnosti v tujem jeziku v proces
pridobivanja znanja, ter visoko stopnjo poznavanja zgodovine, kulture, umetnosti, kar je po
njihovern mnenju izredno pomembno.

PriloZnosti za izboljSanje:

e Fakulteta sicer spremija in presoja kompetence diplomantov po posameznih
Studijskih programih, nima pa Se vzpostavljenega sistematitnega spremijanja in
presojanja kompetenc diplomantov.

e Bolj eksplicitno je potrebno opredeliti razlike v kompetencah diplomantov razlicnih
Studijskih programov: dvodisciplinarnega programa od diplomanta enodisciplinarnega
programa.

» Potrebno je pregledati ustrezno porazdelitev ECTS tock za posamezne predmete.

Dosedi vedjo prehodnost z motiviranjem in aktivhejdim vkijudevanjem Studentov v
studijski proces (aktivne metode na vajah), spodbujanjem samostojnega Studija s
pomocjo spleta in e-udilnic in z uvedbo predmetnega tutorstva.

» Potrebno je spodbuditi Studente k izpolnjevanju oddeléne anketa
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2) Hispanistika

Magistrski program 2. stopnje HISPANISTIKA se izvaja v skladu s strategijo in vizijo, ki je
predstavijena v dokumentih priprave Studijskih programov FF. Studenti program, nacine
dela ter predmetne vsebine ocenjujejo pozitivho. Po njihovem mnenju je vecina predmetov
primerno kreditno ovrednotena, pri nekaterih predmetih so predlagali vedji obseg kreditnih
tock v razmerju z obsegom $tudentovega samostojnega dela. Po njihovem mnenju predmet
Magistrski seminar, ki obsega skupno 25% programa v primernem obsegu podpira metode
znanstvenoraziskovalnega dela oz. proces priprave Magistrskega dela. Med pripombami in
sugestijami lahko izpostavimo: vel govornega izrazanja in ustnih izpitov, bolj enakomerna
obremenitev skozi celo leto. Podatki analize, ki so bili zaradi manjSega vzorca vprasanih
(3tev. vpisanih) pridobljeni ustno v obliki individualnih pogovorov, so Ze bili upostevani v
spremembah pri prenovi Studijskega programa in se od Stud. |. 2015/16 izvajajo kot del
programa. Tudi v bodole je predvidena kontinuirana samoevalvacija v obliki predmetno-specificnih in
evalvacijskih sredan] s Studenti drugostopenjskega programa ter oblikovanje ustreznih ukrepov oz. sprememb na
podlagi izsledkov.

PriloZnosti za izboliSanje:

s Fakulteta sicer spremlja in presoja kompetence diplomantov po posameznih
studijskih programih preko razli¢nih neformalnih odzivov potencialnih delodajalcev,
preko kluba alumnov, 3e najbolj pa pri sodelovanju na podrodju opravljanja
Studentske prakse (strokovne in pedagoske), nima pa Se vzpostavljenega
sistemati¢nega spremljanja in presojanja kompetenc diplomantov.

» Dosedi vedjo prehodnost z motiviranjem in aktivnejsim vkiju¢evanjem Studentov v
Studijski proces (aktivhe metode na vajah), spodbujanjem samostojnega Studija s
pomodjo spleta in e-ucilnic in z uvedbo predmetnega tutorstva.

+« Kompetence na magistrskem Studiju so velinoma oblikovane tako, da je
kompetencam prve stopnje dodano fe »na visji ravni«, kar vedno ni ustrezno.

3) Dvodisciplinarni studijski program prve in druge stopnje §panski jezik in
knjizevnost

Univerzitetni diplomanti dvodisciplinarnega Studija $panskega jezika in knjiZevnosti na prvi
stopnji se bodo lahko zaposlovali na razli¢nih podrodjih in delovnih mestih, kjer sta potrebna
dobro poznavanje in vsakdanja aktivna raba $panskega jezika, knjiZzevnosti in kulture, bodisi
v obliki posredovalne pomoci ali samostojnega strokovnega dela Vedno vecje mednarodno
udejstvovanje Slovenije ustvarja potrebo po profilih s podrodja Spanskega jezika in kulture v
gospodarstvu, v zaloznistvu in turizmu, v ]avmh in drzavnih sluzbah ter kulturnih ustanovah,
ki imajo stike s tujino in $pansko govorecim krogom strank. Stevilni diplomanti se odlodajo
tudi za svobodne poklice na podrodju kulture. Vecdina Studentov nadaljuje Studij na 2.
stopnji.

Na prvostopenjskem studijskem programu Spanski jezik in knjiZevnost je bilo od zadnje
akreditacije sprejetih nekaj predlogov za spremembe obveznih sestavin programa, v veljavo
so stopile v Studijskem letu 2014/2015. Vse predlagane in implementirane spremembe
temeljijo na podlagi izsledkov Studentskih anket, na podlagi novih tendenc in dognanj v
znanosti in stroki, na opazanjih in strokovni presoji nosilcev in izvajalcev ter na dolocenih
objektivnih okolis¢inah (upokojitve, spremembe nazivov ...)

Magistri $tudijskega programa Spanski jezik in knjizevnost lahko suvereno sodelujejo kot

strokovni sodelavei s podrocja $panskega jezika in kulture pri mednarodnih projektih

Republike Slovenije z najrazlicnejsih podrodij, na primer muzejska dejavnost in dejavnost
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Kadrovska zasedba na oddelku je ustrezna po merilih za habilitacijo v nazive. Na oddelku
delujeta 2 redni profesorici, 1 izredni profesor, 4 docentke, 8 lektorjev in 1 asistent. Izvajalci
Studijskih programov izsledke znanstvenega in raznskovalnega dela vkijucujejo v svoie
pedagosko delo. Vedina nosilcev programa trenutno deluje v okviru programske skupine
»Teoreti¢ne in aplikativne raziskave jezikov: kontrastivni, sinhroni in diahroni vidiki« (Sifra
P6-0218), vodja red. prof. dr. Martina Ozbot Currie - od 1. 5.2013 do 1.5.2015: evropski
projekt EACA Crossing stages, vodja izr. prof. dr. Maja Sabec - od 2010 do 2012:
»Kontrastivni pristopi pri analizi slovenskega in portugalskega jezika« .

Samoevalvacija studijskih programov se izvaja v skladu z ucnimi naérti preko Studijskega
leta (predmetno-specifitne ankete, ki jih profesorji izvajajo pri svojih predmetih), na koncu
semestra za vsak letnik posebej ter iz€rpnejsa anketa ob koncu letnega semestra 2. letnika
za vsak drugostopenjski Studijski program posebej.

Studenti program, nacine dela ter predmetne vsebine ocenjujejo pozitivho. Po njihovem
mnenju je veCina predmetov primerno kreditno ovrednotena. Med pripombami in
sugestijami skupina strokovnjakov izpostavi: ve¢ govornega izrazanja in ustnih IZpItOV bolj
enakomerna obremenitev skozi celo leto. Podatki analize, ki so bili zaradi manjsega vzorca
vprasanih (3tev. vpisanih) pridobljeni ustno v obliki individualnih pogovorov, so e bili
upostevani v spremembah pri prenovi Studijskega programa in se od &tud. |. 2015/16
izvajajo kot del programa.

Priloznosti za izboljSanje:

« omogoditi SirSo izbirnosti izbirnih predmetov drugih oddelkov in fakultet &tudentom 2.
stopnje

» v vlogi ni dovolj obraziozena razlika v kompetencah med predmeti 1. in 2. stopnje
= vkljuCevanje tudijskih vsebin glede na zahteve trga (tolmadenje, prevajanje).

« doseli vedjo prehodnost z motiviranjem in aktivnejsim vkljuCevanjem Studentov v
studuskt proces (aktivne metode na vajah), spodbujanjem samostojnega Studija s
pomocjo spleta in e-udilnic in z uvedbo predmetnega tutorstva.

4) Italijanski jezik in knjiZevnost prve in druge stopnje (dvodisciplinarni)

Diptomantke in diplomanti prvostopenjskega dvodisciplinarnega 3tudijskega programa
Italijanski jezik in knjiZzevnost pridobijo vsa znanja in medkulturne jezikovne zmoZnosti, ki
pe mednarodnih standardih veljajo kot temeljna znanja in zmoZnosti diplomanta
dvodisciplinarnega programa italijanistike, in so usposobljeni za krititno in fleksibilno
uporabo pridobljenih znanj in zmoznosti v povezavi z drugo disciplino ali podrodjem svojega
Studija. Pri uporabi znajo upostevati vse okolis¢ine konkretnega konteksta.

Drugostopenjski program je relativno nov, saj se izvaja Sele tretje StuleSkO leto. Za
Studijsko [eto 2015/16 je bilo ob uposStevanju vpisa, ki je bil doslej niZji od sprva
predvidenega, zmanjsano Stevilo razpisanih vpisnih mest za redni $tudij za eno etrtino {15
mest). Studij poteka na razlicne nacine, odvisno od Stevila $tudentov, ki so prijavijeni na
posamezen predmet (pri predmetih sodelujejo tudi Studenti drugih smeri v sklopu
izbirnosti). Studij se v veliki meri izvaja na individualni ravni v obliki rednih tedenskih
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sreanj. Pri tem imajo predavatelji moznost posvetiti se vsakemu Studentu posebej in ga
poblize spremljati pri njegovem Studiju.

Med pridobljenimi znanji in zmoznostmi velja posebej izpostaviti naslednje:

e poznavanje italijanskega jezikovnega sistema na vseh ravneh;
+ zmoznost sluéne, govorne, bralne in pisne rabe italijanskega jezika;
» osnovno kontrastivno poznavanje temeljnih vsebin italijanske in slovenske slovnice;

» znanje o jezikovnem stiku med italijanscino in slovenscino na zahodni meji in poznavanje
sociolingvisti¢ne situacije Slovencev v Italiji in italijanske narodnostine skupnosti v Sloveniji;

sznanja o pogojih in  razlicnih  okoliS¢inah  medkulturnega  sporazumevanja.

V primerjavi s Studijskim programom, ki je bil prvi¢ akreditiran, je bilo sprejetih nekaj
sprememb. Pet enoletnih 3tudijskih predmetov se je preoblikovalo v enosemesterske, kar
omogoda sprotno opravljanje izpitov. Dva zahtevnejSa predmeta sta bila prestavljena iz
prvega v drugi letnik, zmanjsal se je nabor izbirnih predmetov, nekateri predmeti so dobili
bolj precizne naslove. Vse spremembe so narejene v skladu z novimi znanstveno-
raziskovalnimi spoznanji in v skladu s potrebami Studentov.

Vlagatelj predvideva, da so diplomanti prvostopenjskega programa zaposljivi, so pa vsi, Ki
so diplomirali do leta 2014 (razen treh) nadaljevali Studij na 2. stopnji.

V Samoevalvacijskem poroCilu je spremljanje zaposljivosti diplomantov omenjeno z enim
samim stavkom (»Spremljanje zaposljivosti diplomantov poteka na posameznih oddelkih
fakultete in na ravni Univerze v Ljubljani.«.}, podatki pa nisc na voljo.

Pricakovani ucni izidi se preverjajo v skladu s pravilnikom FF. Oblike preverjanja znanja in
nacini ocenjevanja so za vsak predmet posebej navedeni v posameznih uénih naértih.
Preverjanje poteka tudi med predavanji in vajami v skupinskih debatah in ostalih oblikah
skupnega dela, kjer se Studenta oz. Studentko vodi in usmerja pri doseganju ciljev. Pri tem
so za vse Studiiske programe zapisane tako generi¢ne, kot tudi predmetno specificne
kompetence, ki omogodajo Studentom oziroma diplomantov tudi vkljucevanje v druzbene
procese in javno Zivljenje, ugotavljamo pa precejsnje ponavljanje kompetenc med programi
in nenatancno formulirane razlike med obema stopnjama.

PriloZznosti za izholjsanje:

o Jzboljdati relativho nizek odstotek Studentov, ki v treh letih diplomirajo na prvi
stopnji

o Konkretneje izraziti razlike med kompetencami sorodnih predmetov na prvi in drugi
stopnji

5) Japonologija enodisciplinarni in dvodisciplinarni Studij

V prvi letnik encdisciplinarnega programa lJaponologija se vpisuje 30 rednih in 5 izredni
gtudentov. V prvi letnik dvodisciplinarnega studija Japonologije se vpisuje 20 rednih in 5
izrednih Studentov.

Cilja programa sta usposabljanje Studentov za razumevanje in aktivno uporabljanje
japonskega jezika (raven JLPT — N2) ter spoznavanje japonske druzbe in kulture. Poleg
izbirnih predmetov s podrodja japonskega jezika in kulture se v enodisciplinarnem
programu ponuja tudi moznost ulenja osnov drugega azijskega jezika (korejidine in
kitajscine). Prakti¢no usposabljanje v programih ni predvideno.
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predmetih, povecanje Stevila kontaktnih ur, spremembe ovrednoten;a predmetov,
p0|menovan]a predmetov ipd. Zaradi pomanjkanja strokovnega kadra se Studentske Zelje po
povecCanju vsebin iz ozkega podro&ja japonologije ne more upostevati.

Programa se enkrat letno evalvirata preko Studentskih anket, poleg tega pa obstajajo
tedenski in mesecni posveti znotraj kateder oz. Oddelka za azijske 3tudije. Na tedenskih
sestankih po potrebi sodelujejo tudi Studenti.

Predmeti v programih so jasno definirani (predlagamo le prevetritev kompetenc, saj se le-te
na doloCenih mestih ponavljajo). Pri predmetih je opazna horizontalna in vertikalna
povezanost, vsebina je moderna in je v vedini primerov v skladu z zastavljenlml cilji in
kompetencami programa. V programu je opazen intenziven tedaj japonscine z velikim
Stevilom vaj in posebnimi vsebinami, posvedenimi japonski slovnici. Ostali obvezni praedmeti
so enakomerno razporejeni na podroqe kulture oziroma na podrocje knjizevnosti. Izbirnost
v enodisciplinarnem programu je velika, nudi 31 predmetov, vendar jih od tega le 6 pripada
japonologiji. Izbirnost dvodisciplinarnega programa je prav tako velika, ponuja se 19 izbirnih
predmetov, od tega je 11 vezanih direktno na podrodje japonologije.

Programi so vertikalno povezani z drugostopenjskim programom Japonologija in s
tretjestopenjskim programom Humanistika in druZboslovje - Studijsko podro&je Azijske in
afriske Studije.

Stevilo Studentov omogoca kvalitetno izvedbo programa in optimalne pogoje za zaposlitev.,
Mobilnost Studentov ne poteka v okviru programa Erasmus ampak preko shpendu japonskih
inStitucij, v prvem letniku so izmenjave krajde, nekajtedenske, pra\nloma v €asu pocitnic.
Sodelovanje z japonskim veleposlanistvom se kaZe tudi na druge nadine, recimo preko
sodelovanja na dogodkih, srefanjih ipd. Glede mednarodne mobilnosti bi omenili e, da
Studenti ne omenjajo problemov s priznavanjem vsebin, praviloma se jim prizna ved kot
polovica obveznosti v enem letniku, predvsem kulturoloskih vsebin.

PriloZnosti za izboljSanje:

+ Enodisciplinarni program: razmisliti o dodatnih sodelavcih, ki bi obogatili ponudbo
izbirnih predmetov s podrocja japonologije.

6) Kulture vzhodne Azije (dvodisciplinarni)

Regionalna kulturologija je kompleksna veda, ki z uporabo interdisciplinarnih metodologkih
postopkov obravnava kulturo, zgodovino, sociologijo, jezik, literaturo, miselnost, umetnost
in politicne sisteme Kitajske in Koreje ter ostalih drfav vzhodnoazijskega prostora (Tajvan,
Singapur, Hong Kong itd.). Temeljni cilji programa so nuditi Studentom in Studentkam
sposobnost razumevanja in aktivne uporabe kitajskega (raven HSK 5) ali korejskega jezika
(raven TOPIK 4) in pisave, ter splodno poznavanje kulturoledkih vsebin, povezanih s
kitajskim ali korejskim kulturno civilizacijskim prostorom. V programu smer Koreanistika je
v okviry izbirnih predmetov ponujen Se drugi azijski jezik (kitajski — raven HSK3 in/ali
japonski ~- osnovna raven), ki vkljuéuje tudi nekatere vidike spoznavanja druZbe in kulture
tega jezika. To je model kulturoloskih studij, ki je v sodobnem svetu dokaj popularen in v
pogojih globalizacije pridobiva na pomenu.

Horizontalno se program vsebinsko povezuje z enodisciplinarnima prvostopenjskima
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programoma Japonologija in Sinclogija ter z dvodisciplinarnim prvostopenjskim programom
Japonologija, ki vsebinsko dopolnjuje obe smeri programa Kulture Vzhodne Azije, SirSe pa se
program povezuje z vsemi ostalimi dvodisciplinarnimi programi, ki se izvajajo na Filozofski
fakulteti UL, saj lahko v okviru dvodisciplinarnosti studenti kombinirajo prvostopenjski
dvodisciplinarni program Kulture Vzhodne Azije s poljubnim dvodisciplinarnim programom
iste fakultete.

Za prvo akreditacijo program ni imel znacilne delitve na smeri, pa¢ pa so imeli Studenti Ze v
okviru obveznih predmetov mozZnost izbire med predmeti s podrodja korejskega, japonskega
in kitajskega jezika in kulture teh drzav. Z uvedbo dveh smeri je pridlo tudi do
prerazporeditve obveznih in izbirnih predmetov. Po spremembi so tudi bolj jasno postavijeni
cilji programa, profil diplomanta je bolj dolo¢no usmerjen.

Poleg poznavanja jezika in kulturologkih vsebin izbrane regije je Studentom omogoceno, da
si pridobijo temelino metodolosko, druzboslovno-humanisticno in kulturolodko znanje ter
osnovne veidine znanstveno-raziskovainega dela, kar jim omogoca nadaljnje in bolj
poglobljeno raziskovanje izbranega podrodja, kakor tudi tvorno vkljuCevanje v razne
dejavnosti povezane z njim. Pridobljene kompetence diplomantom omogocajo opravljanje
doloenega raziskovalnega in/ali publicisticnega dela ter opravijanje razlicnih sorodnih del
tako na kulturnem, druzbenem kot tudi na politicnem in ekonomskem podrocju.

Sodeé po uénih nadrtih posameznih predmetov so predmeti na dvodisciplinarnem programu
Kulture Vzhodne Azije dobro definirani, horizontalno in vertikalno povezani in usklajeni,
moderni po vsebini in zastavijeni v skladu s cilji in pricakovanimi kompetencami
diplomantov. Bilo bi zazeleno, da se na smeri Koreanistika ponudi vec izbirnih predmetov z
vsebino, ki je povezana s tematiko korejske druzbe in kulture.

Diplomanti programa se bodo predvidoma lahko zaposlovali v turizmu, mednarodni trgovini
in poslovanju, diplomaciji, novinarstvu, javnem in zasebnem Solstvu ter s prevajanjem. Ker
sta Kitajska in Koreja hitro rasto¢i gospodarski velesili, se tudi v Sloveniji, tako kot SirSe po
svetu, veCa potreba po strokovnem kadru, ki s svojim znanjem in kompetencami lahko
uspedno deluje v podijetjih, ki Zelijo prodreti na ta trzis€a, kot tudi v kitajskih ali korejskih
podjetjih, ki so Ze prisotna na slovenskem trgu.

Dvodisciplinarni program Kulture Vzhodne Azije je vertikalno povezan z drugimi programi
Oddelka za azijske Studije, pa tudi z drugimi dvodisciplinarnimi programi fF. Od
predlagateljice je pri¢akovati, da ¢imprej oblikuje tudi drugo stopnjo teh dvodisciplinarnih
programov. Obe smeri Studija imata sicer prehodnost na interdisciplinarne doktorske Studije
Humanistike in Druzboslovija - podrodje Azijskih studij ali jezikoslovja,; ter seveda tudi na
sorodne Studijske programe tujih univerz.

Priloznost za izboljsanje:

o Cimprejénje oblikovanje druge stopnje tudija Koreanistike.

¢ Ko bo mogoce, ponuditi vecje Stevilo izbirnih predmetov s podrodja korejske kulture.

7) Sinologija

Sodeé po ucnih nadrtih posameznih predmetov so predmeti na enodisciplinarnem programu
Sinologija dobro definirani, horizontalno in vertikalno povezani in uskiajeni, moderni po
vsebini in zastavljeni v skiadu s cilji in pricakovanimi kompetencami diplomantov, kot so
sposobnost prepoznavanja in aktivne uporabe okoli 6.000 kitajskih pismenk tako v
tradicionalni kot tudi v poenocstavijeni obliki, sposobnost samostojnega govornega in pisnega
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poznavanje druzbene in kufturne zgodovine Kitajske in njene umeSCenosti v Sirso
vzhodnoazijsko regijo. Program ponuja tudi veliko $tevilo izbirnih predmetov (27), od
katerih so nekateri ozko povezani s Kitajsko, nekateri pa tudi z drugimi jeziki in kulturami
vzhodne Azije.

Pricakovani ucni izidi se preverjajo v skladu s pravilnikom FF. Oblike preverjanja znanja in
nacini ocenjevanja so za vsak predmet posebej navedeni v posameznih u&nih naértih.
Preverjanje poteka tudi med predavanji in vajami v skupinskih debatah in ostalih oblikah
skupnega dela, kjer se Studenta oz. Studentko vodi in usmerja pri doseganju ciljev,
Obveznosti Studentov so opredeljene v skladu s sistemom ECTS, Program ne vkljucuje
prakti¢nega usposabljanja.

Ker je Kitajska hitro rastoca nova trzna velesila, se vedno bolj pojavlja potreba po
strokovnem kadru sinologov, ki bodo predvidoma zaposleni v diplomaciji, mednarodni
trgovini in poslovanji, turizmu, prevajalstvu, publicistiki in novinarstvu ter drzavnem in
zasebnem jezikovnem 3olstvu. Vedno vel podjetij, ki Zelijo prodreti na kitajsko trzisce,
spoznavajo potrebo po diplomiranem sinclogu, ki jim bo s svojim znanjem in kompetencami
pomagal pri posltovanju v kitajskem kulturnem okolju, hkrati pa se povefujejo potrebe tudi
po prevajalcih in diplomantov v turisti¢nih panogah.

Enodisciplinarni  Studijski program SINOLOGIJA se vertikalno povezuje z magistrskim
Studijskim programom Sinologije ter nadalje s tretjestopenjskim interdiscipiinarnim
doktorskim programom Humanistike in druZboslovja - Studijsko podrodje Azijske Studije.
Horizontalno nadgrajuje in smiselno dopolnjuje vse ostale Studijske programe v okviru
Filozofske fakultete, saj jim v temeljnih disciplinah nudi bolj specifi¢na in poglobljena znanja
s podrocja vzhodnoazijskega prostora.

Zaradi zahtevnosti in kompleksnosti 3Studija sinoloskih ved se &tudente spodbuja k
nadaljevanju Studija na drugi stopnji, kjer pridobijo Se bolj poglobljena in bolj specificna
znanja s podrocja sinoloskih ved. Pridobljene kompetence po prvi stopnji pa diplomantu
omogocajo opravljanje dolotenega raziskovalnega in publicisticnega dela ter opravljanje
razlicnih del na kulturnem, turistiénem, ekonomskem in druZbenem podrodju, ki zahtevajo
samostojnost pri delu.

Predvideno stevilo razpisanih mest je ocenjeno na podlagi dosedanjih vpisov, povpradevanja
po Studiju ter potrebah po zapostitvi tovrstnega kadra. Stevilo Studentov je 80, kar ustreza
tudi prvotnemu predvidenemu Stevilu Studentov ob prvi akreditaciji (40 rednih, 10 izrednih),
upostevajo prehodnost med letniki. V procesu reakreditacije je zmanjsan vpis v prvi letnik
na 30 Studentov (25 rednih, 5 izrednih), kar je bila zelo racionalna odloditev tako z vidika
kvalitetna izvedbe programa, kakor tudi z vidika zaposlovanja. Potrebno je upoStevati, da je
na programu KVA Se dvodisciplinarna smer Smo!ogua in dodatnih 25 Studentov.

DeleZ prehodnosti med 1. in 2. letnikom je najniZji zaradi zahtevnosti ucenja jezika brez
predznanja, prehodnost v vigjih letnikih ni problemati¢na.

Na enodisciplinarnem programu Sinologija se na koncu Studijskega leta izvaja
samoevalvacija s Studentskimi anketami za 3tudente tretjega letnika in absolvente. Na
podlagi rezultatov teh anket se v skladu z moznostmi predlagajo spremembe programa.
Spremembe so bile implementirane v $tudijski program zacensi z letom 2014/15.

Sprememba pri cbveznem predmetu Kitajska literatura, ki se je iz semestrskega
preoblikoval v celoletni, se je pokazala kot zelo koristna, saj je bilo podrodje kitajske
knjizevnosti v primerjavi z jezikovnimi predmeti slabo zastopano.

Pokazalo se je tudi, da je obseg jezikovnih predmetov v tretjem letniku bistveno manjsi od
obsega v prvem in drugem letniku.

Bilo bi dobro, da se zaradi kontinuitete v tempu ulenja jezika, kar je pomembno za nivo
obvladovanja jezika, povela obseg ur v tretjem letniku. Zato bi bilo smiselno, , da se povela
Magionging ageaciia Republike Sloventia za kakovos! v vhaokern {oistvy. Sloveaska cesia %, 3 GGG jubdiang, Movaria !
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Stevilo ur jezika v tretjem letu — predlagamo predmet Sodobna kitajs¢ina 3 - konverzacija
ali drug nov jezikovni predmet.

Rezultati zgoraj omenjenih sprememb in ukrepov so zelo pozitivni, saj Studentje lazje
osvajajo tako jezikovne kot kulturoloske predmete in lazje Ze pridobljeno znanje aplicirajo
pri ostalih predmetih. To je ocitno opazno tudi pri prehodnosti iz prvega letnika v drugi, ki se je
v zadnjem letu moéno povedal.

IzboljS8ala se je prehodnost Studentov iz prvega v drugi letnik, uspeh se pripisuje
prilagajanju jezikovnih predmetov enemu sistemu ob uporabi slovenskega ucbenika.

Povecdalo se je tudi Stevilo diplomantov - v letu 2013/2014 18% vec kot leta 2011/12 in
38% glede na leto 2012/13. Ta uspeh se pripisuje predvsem ukinitvi diplomskega izpita.

Mednarodno mobilnost Studentov na Oddelku za azijske Studije naértuje koordinator za
mednarodno sodelovanje skupaj z ostalimi ucitelji. Mobilnost poteka predvsem na osnovi
programa Erasmus in medfakultetnih, meduniverzitetnih in meddrZavnih bilateralnih
sporazumov (Stipendije kitajskega Ministrstva za izobraZevanje, Stipendije Konfucijskega
instituta, S&tipendije Ministrstva za izobrazevanje Tajvana). Mobilnost Studentov na
enodisciplinarnem programu Sinologija poteka izkljuéno s tujino, predvsem na univerze na
Kitajskem in Tajvanu. Mobilnost se izvaja v 2. in 3. letniku 1. stopnje. V prvem letniku se
izvajajo le krajse, nekajtedenske mobilnosti, praviloma v dasu poditnic. MoZno je le
priznanje izbirnih predmetov, ne pa tudi obveznih predmetov.

PriloZnosti za izboljsanie:

» Bilo bi smiselno, da se poveda Stevilo ur jezika v tretjem letu — predilagajo predmet
Sodobna kitaj$cina 3 ~ konverzacija ali drug nov jezikovni predmet.

zavod na podlagi priporodil skupine strokovnjakov pripravi akcijski nacért z vsemi
naértovanimi nalogami, odgovornimi osebami in rokom izvedbe.

Svet se z ugotovitvami skupine strokovnjakov strinja in ugotavlja, da zavod izpolnjuje Merila
vezana na organizacijo in izvedbo programa, vendar v ludi izboljSanja kakovosti predlaga,
da zavod &im prej zaéne z realizacijo pripravijenega akcijskega nacrta.

Pri podrodju presoje Vpetost v okolje skupina strokovnjakov zapide, da je tocka 23. Clena
Meril izpolnjena, saj je Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani (FF UL) tesno vpeta v okolje,
saj neprekinjeno deluje Ze od leta 1919. Ima izjemno razvito mrezo mednarodnih povezav;
s Stevilnimi domacdimi in mednarodnimi raziskovalnimi in aplikativnimi projekti, akademsko
mobilnostjo uciteljev in Studentov, z Osrednjo humanisti¢no knjiznico, ki je po knjiznem
fondu druga najvedja slovenska knjiznica, je Filozofska fakulteta nelocljivo povezana z
okoljem in prispeva k gospodarskemu, druzbenemu in kulturnemu razvoju.

FF UL pa le delno spremlja zaposlenost oziroma zaposljivost svojih diplomantov, res pa je,
da je Stevilo diplomantov relativno majhno in da le-ti vecinoma nadaljujejo solanje na drugi
stopnji Studija, diplomantov 2. stopnje pa takorekol Se ni. Spremljanje zaposlenosti ter
zaposltjivosti diplomantov poteka zlasti preko nekaj neformalnih stikov z diplomanti in
delodajalci, zato bi bilo kljub majhnemu Stevilu diplomantov na vedini programov (ali pa
prav zato), potrebno zastaviti sistem spremljanja zaposlenosti in zaposljivosti diplomantov,
kar velja za obe stopnji Studija. Smiselni bi bili tudi dodatni formalni mehanizmi za
spremljanje potreb po diplomantih v okolju, z moZnostjo vkljucitve deiodajalcev v skupne
programske ali strateske svete, bodisi na ravni FF ali Oddelkov FF ter analiziranje podatkov
s pomodjo UL s povezavo z Zavodom za zaposlovanje.

e, Stovenska cesla 9. SEIGOEG Lubians, Sovenia
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Prilo7nosti za izhalidanie:

» Poveclati aktivnosti za vpis na Studijske programe z vpisom, nizjim od 3Ztevila
razpisanih mest.

* Kljub majhnemu Stevilu diplomantov na vedini programov (ali pa prav zato), bi bilo
potrebno zastaviti sistem spremljanja zaposlenosti in zaposljivosti diplomantov, kar
velja za obe stopnji Studija.

* Razmisliti o moZnosti vkljucitve delodajalce v skupne programske ali strateske svete
(bodisi na ravni FF ali Oddelkov FF), tudi s sistemati¢nim anketiranjem {potencialnih)
delodajalcev o potrebnih in doseZenih kompetencah diplomantov.

= Razmisliti 0 moznostih povezovanja znanj jezikov in strokovnih znanj na specifi¢nih
strokovnih podrocjih, ker to po mnenju delodajalcev pomembno vpliva na
zaposljivost diplomantov.

» Razmisliti o vkljuevanju Studijske prakse v vse $tudijske programe na obeh
stopnjah, ki bi poleg pridobitve prakti¢nih znanj tudi povezala 3tudente - bodode
zaposlene - z njihovimi potencialnimi zaposlovalci.

» Sodelovanje na ravni UL z Zavodom za zaposlovanje, pri usklajevanju potreb po
diplomantih z vpisom.

Zavod na podlagi priporocil skupine strokovnjakov pripravi akcijski naért z vsemi
nacrtovanimi nalogami, odgovornimi osebami in rokom izvedbe.

Svet agencije se strinja z ugotovrtvaml skupine strokovnjakov, da vlagatelj izpolnjuje vse
toke 23. clena Meril, ki se nanasajo na Vpetost v okolje.

Na podro¢ju Delovanja zavoda skupina strokovnjakov ugotavlja, da Zavod ima razvito
znanstveno raziskovalno in strokovno delo v delu, ki se nanasa na obravnavane Studijske
programe, kjer sodeluje z drugimi visoko3olskimi zavodi ter drugimi organizacijami, izkazuje
obsezno projektno delo in delo v raziskovalnih programih, ustrezno organizira izvedbo teh
programov in projektov, kar se zrcali tudi v obseZnih evidencah objav doseZkov tega dela na
ustrezen nacin. Zavod izkazuje mednarodno sodelovanje v mednarodnih projektih, mreZah
in programih mobilnosti, z bilateralnimi sporazumi in projekti ipd.

Iz razgovorov pa je bilo mogole zakljuditi, da strategija Filozofske fakultete ni jasno
oblikovana, zlasti v smislu strategije na znanstveno-raziskovalnem podrocju, na podrodju
izobrazevanja in na podrodju internacionalizacije. Kot je bilo predstavijeno v pogovorih z
vodstvom, je za FF v prvi vrsti sedaj najpomembnej$a strategija na podrodju razvoja
kakovosti - zlasti v smislu povezanost med oddelki in vodstvom univerze ter ureditvi
kazalnikov oziroma parametrov kakovosti na kvantitativhih in kvalitativnih ravneh. V
strategiji je bilo predstavijeno tudi strateSko povezovanje z drugimi humanisti¢nimi
fakultetami. Strategije FF so velikokrat nejasno artikulirane, saj predstavljajo v vedji meri
zeljene cilje, ne pa dejansko strategije za njihovo uresni¢evanje (na primer strateglja »¢im
bolje raziskovati in poucevati, vkljuCevanje v kvalitetne mednarodne tokove, s ¢im veé tem
boljSih Studentov«). Zato skupina strokovnjakov predlaga jasno oblikovanje strategije FF na
osNovi strategije UL: strategija znanstveno-raziskovalnega dela, strategiia
internacionalizacije ter strategijo pedagoskega dela, saj bi bilo treba jasno definirati na eni
strani cilje, na drugi strani pa nacine za njihovo doseganje.

VkljuCevanje izsledkov znanstveno raziskovalnega in strokovnega dela v izobraZevanje, s
sprotnim prenavijanjem in aktualizacijo Studijskih vsebin, je izkazano. V pogovorih z uéitelji
je bilo izpostavljeno, da so raziskovalno aktivni, obstaja nekaj raziskovalnih skupin, v katere
se vkljuCujejo, pricakujejo financiranje s strani ARRS tudi v prihodnjem obdobju. Aktivno se
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vkljugujejo tudi v druge projekte, ki imajo domicil na drugih oddelkih, in tudi v vec manjsih
projektov, uspedni so bili pri bilateralnih projektih, itd. Tisto, kar raziskujejo, tudi redno
objavliajo —~ tudi v publikacijah, ki so mednarodno primerljive, saj so habilitacijski nazivi
strogi. Izsledke raziskovalnega dela uporabljajo tudi v pedagoskem procesu, uporabljajo tudi
prevajalsko delo v pedagoskem procesu ipd. Utitelji viagajo veliko naporov v »niveliranje«
znanja Studentov, ki prlha]ajo z raziliénim predznanjem predvsem pri italijanscini, pa tudi
francodcini, v veliko manjsi meri pa je to izrazeno glede Spanscine (vsi z visokim vstopnim
znanjem) in na Oddelku za azijske Studije (vsi takorekoC brez vsakega znanja jezika).

Izkazano je tudi primerjanje naértovanih in dosezenih ucnih izidov Studentov in kompetenc
diplomantov ter spremljanje napredovanja po $tudijskih programih in trajanja Studija - po
oddelkih je to zelo razliéno, zato predlagajo sistemati¢ni pristop k tej problematiki, preko
skrbnikov $tudijskih programov, po vseh oddelkih. Res pa je, da je Stevilo Studentov v
obravnavanih Studijskih programih relativno nizko, se posebej na drugi stopnji, kjer tudi
diplomantov velinoma $e ni. Tako menimo, da sta tocki 9 in 10, clena 24, sicer delno
izpolnjeni, vendar zastavljeni naérti in predstavijene aktivnosti v Samoevalvacijskem
poroCilu omogocajo uvedbo ustreznega sistema.

Za mobilnost &étudentov je znadilno, da je incoming Studentov veliko manj kot outgoing, na
vedini programov se prva mobilnost pojavi v letu 2012/2013, skupno Stevilo Studentov, ki so
od&li na mobilnost v tujino pa je okoli 1-7 na leto na evropskih programih. Na fakulteti so v
okviru teh izmenjav gostili posamezne tuje Studente v vsakem od Studijskih let. Na
programih 2. stopnje je Studentske mobilnosti v povpredju Se nekoliko manj. Kot kazejo
podatki v viogi, vpisa tujih Studentov v te Studijske programe ni.

PriloZnosti za izboljSanje:

» Jasno oblikovati strategije FF na osnovi strategije UL: strategija znanstveno-
raziskovalnega dela, strategija internacionalizacije ter strategijo pedagoskega dela,
saj bi bilo treba jasno definirati na eni strani cilje, na drugi strani pa strategije za
njihovo doseganje.

» Pripraviti analizo uspesnosti ukrepov za povelanje prehodnosti in skrajsanja casa
Studija in s tem povecanje deleZa diplomantov v generaciji, kar vse se sedaj oblikuje
dokaj razdrobljeno.

s Posvetiti ved pozornosti sistemati¢nemu spremljanju izpopolnjevanja Studentov v
tujini, ter njihovemu evidentiranju ter spremljanjem podatkov in odpravijanju tezav.

Zavod na podlagi priporodil skupine strokovnjakov pripravi akcijski nadrt z vsemi
naértovanimi nalogami, cdgovornimi osebami in rokom izvedbe.

Svet agencije sledi ugotovitvam skupine strokovnjakov in ugotavlja, da vlagatelj izpolnjuje
vse tocke 24. &lena Meril, ki opredeljujejo delovanje zaveda.

Pri podrodju Kadri skupina strokovnjakov ugotavlja, da ima visokosolski zavod ustrezno
&tevilo in strukturo visokoSolskih uciteljev in sodelavcev, ki omegocata uspesno znanstveno-
raziskovalno oziroma umetnidko in strokovno delo na podroljih, s katerih so Studijski
programi, kar izkazuje z ustreznimi dokazili.

VisokoZolski zavod ima dokazila o oblikah sodelovanja vseh visokosolskih uciteljev in
sodelavcev ter znanstvenih delavcev z zavodom ter o mednarodni mobilnosti, ki je dokaj
obse?na. Po navedbah v viogi podatkov o sobotnem letu ni zaslediti. Tocki 2 Clena 25 je
zadod&eno. Glede obremenitev uditeliev so uditelji mnenja, da so pedagoske obremenitve
visoke, sku$ajo pa najti kompromis med pedagaskim in ZR delom, tudi zaradi izpolnjevanja
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pomlajevanjem izpopolnjevati kadrovsko strukturo. Del kadra pomlajujejo s tujimi lektorji,
ki jih usmerjajo tudi v raziskovalno in znanstveno delo (doktoriranje). Ucitelji pa so sicer
mnenja, da je Stevilo Studentov na uditelja ustrezno, ter da je 3tevilo razpisanih mest
studentov ustrezno glede na njihovo delovno obremenjenost.

V razgovorih z zaposienimi je bilo ugotovijeno, da letni razgovori z zaposlenimi ne potekajo,
kar velja tako za strokovne in podporne sluZbe kot tudi za zaposlene pedagoske delavce,
Ker so taksni pogovori lahko zelo dobra priloznost tako za »inventuro« opravljenega dela kot
tudi za pripravo nacrtov za strokovno izpopolnjevanje in moZnosti napredovanija, prediagajo,
da fakulteta razmisli o njihovi uvedbi.

Zaposleni v strokovnih sluzbah pogreSajo boljsi pretok informacij (»ni skupnih sestankov z
vodstvom fakultete, ni razgovorov organiziranih po sluzbah, ni moZna izmenjava mnenj, ni
komunikacije o tem, kaj se pricakuje od zaposlenega...«). V preteklem letu je bila sicer
izvedena anketa o zadovoljstvu, rezultati so bili podani, ampak ni bilo diskusije ali analize.

Priloznosti za izbolj$anje:

» Nadaljevati z napori za zasedbo delovnih mest v skladu s habilitacijskimi nazivi, saj je
to tesno povezano z motivacijo za delo in doseganjem uspes$nih rezultatov, Se zlasti
na ZR podrodju.

* Izpopolnjevanje kadrovske strukture s pomlajevanjem na vseh Oddelkih ter
razmislek o kadrovski strukturi pri morebitnem izpadu sofinanciranja tujih lektorjev s
strani tujih viad.

» Fakuiteta naj razmisli o uvedbi letnih razgoverov z zaposlenimi, tako pedagogkimi kot
nepedagoskimi, saj so takSni pogovori lahko zelo dobra prilo¥nost tako za
»inventuro« opravijenega dela kot tudi za pripravo plana in finanénega nadrta za
strokovno izpopolnjevanje in mozZnosti napredovanja sodelavcev,

» Izboljsati sistem pretoka informacij med strokovnimi slu¥bami ter vodstvom
fakultete.

Zavod na podlagi priporocil skupine strokovnjakov pripravi akcijski nacrt z vsemi
nacrtovanimi nalogami, odgovornimi osebami in rokom izvedbe.

Svet agencije ugotavlja, da zavod izpolnjuje predpisane kriterije iz 25. &lena Meril.

Pri podrodju presoje Studenti skupina strokovnjakov ugotavlja, da FF UL v znanstveno-
raziskovalno delo vkljuCuje predvsem Studente 3. stopenjskih Ztudijskih programov, ki niso
predmet presoje. Sodelovan]e studentov pri znanstveno-raziskovalnem delu presojanih
programov pa je omogoceno izjemnim Studentom. V strokovno delo so vkljudeni Studenti
vseh presojanih programov, prav tako je posebna skrb namenjena umetnikemu delu
Studentov. FF UL ima odliten sistemn 3tudentskega tutorstva, sistem uciteijskega tutorstva
pajev nasta}anju.

Iz vloge je razvidno, da je znanstveno-raziskovalno delo najbolj zastopano na doktorskem
Studiju FF UL. V viogi zasledimo razloge, ki pojasnjujejo zakaj Studenti prve stopnje in
druge stopnje ne sodelujejo pri znanstveno-raziskovalnem delu:
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« Francistika in Francistika z romanistiko: Studenti 3e ne dosegajo kompetenc, ki
bi jim omogocale vkljuCevanje v znanstveno-raziskovalne projekte. Vkljucujejo pa se
manjse v projekte strokovno-kulturnega znacaja, ki jih organizirajo Drustvo
Slovenija-Francija, SDUF (Slovensko drustvo uciteljev francosline) in Francoski
institut v Sloveniji. Studenti enodisciplinarnega programa Francistika z romanistiko
pa se za raziskovalno delo pripravljajo v okviru manjsih seminarskih del z ustnimi
predstavitvami znotraj posameznih predmetov in priprave diplomskega dela. Prav
tako je Studentom omogoceno 3tudentsko delo s podrocja studija na Francoskem
indtitutu in v jezikovnih Solah (tudi nepedagoske smeri).

o Spanski jezik in knjiZevnost, 1. in 2. stopnja in Hispanistika: Studenti so zelo
aktivni pri realizaciji oddelénih strokovnih dogodkov (bralni maraton ob dnevu knjige,
sejem akademske knjige, ipd.). Na teh presojanih programih je Se posebej opazno
redno objavijanje v reviji Verba Hispanica, ki omogodca preoblikovanje zakljucnih del
v ¢lanke. Trdno je tudi sodelovanje s Spanskim veleposlanistvom, ki daje nagrado za
mladega prevajalca iz Spanskega v slovenski jezik. Pri razpisu sodelujejo tudi
Studenti, ki tako dobijo kompetence prevajanja, ki (po besedah Studentov) pri
rednem Studiju niso prevel poudarjene.

« Italijanski jezik in knjizevnost, 1. in 2. stopnja: Studenti se dobro povezujejo z
okoljem preko sodelovanja na projektih, enkrat tedensko na Italijanskem institutu
gledajo italijanske filme in o njih razpravijajo, enkrat mesecno pa se izvaja bralni
krozek, kjer se obravnavajo tudi knjizna gradiva, ki niso vkljuCena v redno delo na
fakulteti, kar omogoca krepitev strokovnosti Studentov. Prav tako je Studentom
omogoceno Studentsko delo s podrodja studija na Italijanskem institut in v jezikovnih
Solah (tudi nepedagoske smeri).

+ Japonologija, Japonologija dvodisciplinarni program: Studenti oddelka za
azijske Studije redno sodelujejo pri organizaciji znanstvenih in strokovnih dogodkov
na najvisji ravni ter ob podpori oddelka samostojno prirejajo znanstvena sreCanja za
dodiplomske in podiplomske Studente. Prav tako so izjemno aktivni pri predstavljanju
japonske druzbe in kulture SirSi slovenski javnosti. Poleg tega se del raziskovalne
aktivnosti lahko prizna z ECTS tockami, ostalo pa se vestno zapiSe v portfolio
studenta

o Kulture Vzhodne Azije: studenti oddelka za azijske Studije redno sodelujeio pri
organizaciji znanstvenih in strokovnih dogodkov na najvisji ravni ter ob podpori
oddelka samostojno prirejajo znanstvena srecanja za dodiplomske in podiplomske
studente. Prav tako so izjemno aktivni pri predstavijanju vzhodnoazijskih druzb in
kultur Sirdi slovenski javnosti, Zlasti pri slednjem oddelek tesno sodeluje s
Studentskim  Sinologkim drudtvom Yuan, ki vsako leto organizira praznovanie
kitajskega novega leta s predstavitvijo kitajske kulture. Poleg tega se del
raziskovalne aktivnosti lahko prizna z ECTS tockami, ostalo pa se vestno zapise v
portfolio Studenta.

o Sinologija: Studenti Oddelka za azijske Studije redno sodelujejo pri organizaciji
znanstvenih in strokovnih dogodkov na najvisji ravni ter ob podpori oddelka
samostojno prirejajo znanstvena srecanja za dodiplomske in podiplomske studente.
Prav tako so izjemno aktivni pri predstavljanju vzhodnoazijskih druzb in kultur Sirsi
slovenski javnosti. Zlasti pri slednjem oddelek tesno sodeluje s Studentskim
Sinoloskim drustvom Yuan, ki vsako lete organizira praznovanje kitajskega novega
leta s predstavitvijo kitajske kulture. Poleg tega se del raziskovalne aktivnosti lahko
prizna z ECTS tockami, ostalo pa se vestno zapisSe v portfolio Studenta.
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Zavod na podlagi priporodil skupine strokovnjakov pripravi akcijski naért z vsemi
nadrtovanimi nalogami, odgovornimi osebami in rokom izvedbe.

Svet agencije ugotavlja, da zavod izpolnjuje vse predpisane kriterije iz 26. &lena Meril.

Na podrodju presoje Materialni pogoji skupina strokovnjakov zapide, da se FF UL nahaja
na ASkercevi cesti 2. Dva oddelka fakultete se nahajata na lo¢eni lokaciji, na Zavetiki ulici
5. Zaradi prostorske stiske v lastni stavbi ima fakulteta najete prostore $e na Tobadni ulici
ter na Kongresnem trgu. Prostori FF UL so v njeni lasti oziroma so najeti za obdobje 5 let.
Vsi prescjani programi se v celoti izvajajo na Askercevi cesti 2.

Posebej je za izpostaviti skrb za Studente s posebnimi potrebami - kljub prostorski stiski na
FF UL razpolagajo z dovozno potjo, dvigalom, primernim za Studente na invalidskih vozickih,
posebnimi talnimi ozna¢bami za slabovidne Studente in Braillovo pisavo na toaletah. TeZzavo
je v majhnih uditeljskih kabinetih (po besedah vodstva je le dobrih 10 % uditeljev v lastnih
kabinetih, ostali si jih delijo, vCasih je v enem kabinetu tudi 6 oseb).

Za izvajanje Studija so na voljo ustrezno opremljene predavalnice, fonolaboratorij,
didakti¢na predavalnica, kabine za simultano prevajanje. Vse predavalnice so opremljene z
ratunalniki in LCD-projektorji, televizijo z DVD predvajainikom, grafoskopom in drugo
opremo. Oprema se stalno obnavlja, dopolnjuje in izpopolnjuje. Na koncu vsakega semestra
se izvaja generalni servis opreme. V letu 2015 sicer niso uspeli nabaviti novih LCD
projektorjev, kot je to bilo zapisano v SP, vendar jih nacrtujejo nabaviti v naslednjem letu.
Osrednja humanisti¢na knjiznica Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani je najvedja
univerzitetna knjiznica (po besedah vodstva je tretja najvedja knjiZnica v Sloveniji po Stevilu
gradiva). Sestavijena je iz 18 oddelénih knijiZnic, ki so razprSene po vsej stavbi FF in na
dislociranih enotah. Zaradi majhnosti prostorov oddelénih knjiZznic so le-te namenjene ve¢ ali
manj za izposojo knjig. V sodelovanju z Oddelkom za bibliotekarstvo se je izvedla tudi
anketa o zadovoljstvu s knjizniénimi storitvami, ki je dala zadovoljive rezultate. Studijska
literatura je dostopna v posameznih oddel¢nih knjiznicah, ki nabavljajo gradivo po
priporocilih  pedagoskih delavcev. Gradivo je moZno izposojati na dom ali v Cditalnico.
Seznami Studijske literature so objavijeni na spletu, dostopni v knjiznicah ali na VIS-u.
Preko spletne aplikacije »Digitalna knjiznica OHK FF« na spietnih straneh OHK na naslovu:
http://www.ff.uni-1j.si/1/ohk/Digitalna-knjiznica.aspx je S$tudentom omogocen oddaljeni
dostop do informacijskih virov, ki pokrivajo znanosti zastopane na FF (tuje revije v
elektronski obliki, elektronske knjige, slovarji). Gradiva so delno dostopna tudi v e-uéilnicah
(odvisno od posameznih predmetov). Kot prednost bi izpostavili tudi skrb za zdruZevanje
knjiZnice, s tem ciljem je FF UL pridobila tudi nove prostore na Askeréevi 5,

Svet agencije ugotavlja, da zavod izpolnjuje predpisane kriterije iz 27. ¢lena Meril.

PriloZznosti za izboljSanje:

« souporaba vecjih ,oddelénih® predavalnic na vseh oddelkih FF UL
* razmisliti o poenostavitvi sistema zakiepanja ucilnic za boljSe podutje tako
pedagoskega kadra kot tudi Studentov.

Zavod na podlagi priporocCil skupine strokovnjakov pripravi akcijski nadért z vsemi
nacrtovanimi nalogami, odgovornimi osebami in rokom izvedbe.

Svet agencije ugotavlja, da zavod izpolnjuje vse predpisane kriterije iz 27. €élena Meril.
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V procesu Zagotavijanja kakovosti skupina strokovnjakov ugotavija, da Komisijo za
kakovost FF UL vodi prodekanja za kakovost in mednarodno sodelovanje (to prodekansko
mesto je bilo uvedeno 1.10. 2015), ki pa sicer nima glasovalne pravice. Clani komisije za
kakovost so 4-je predstavniki uliteljev, 2 predstavnika strokovnih delavcev ter predstavnik
&tudentov. Komisija pripravlja SP (Letno porodilo - poslovno porodilo s porodilom o
kakovosti in racunovodsko porodilo) v sodelovanju z ustreznimi strokovnimi sluzbami in z
vodstvom fakultete, s Studentskim svetom FF in z oddelénimi komisijami za kakovost.
Porodilo obravnavajo in potrdijo Komisija za kakovost FF, SS FF ter Senat Filozofske
fakultete. Predlagani ukrepi za izboljSave se vkljucijo v Akcijski nalrt, ki ga potrdi senat.
Akcijski nacrt pa je v bistvu seznam predlaganih ukrepov v Porodilu. Ob potrjevanju Porocila
senat pregleda in potrdi tudi pregled izvedenih ukrepov, predlaganih predhodno leto, kar je
prav take shemati¢no prikazano kar v Porodilu samem. Zato predlagamo, da poslovodstvo
pristopi k poglobljeni pripravi akcijskega nacrta, ki temelji na preucitvi predlaganih ukrepov
v Samoevalvacijskem porodilu (ter na drugih ukrepih, o katerih presodi posfovodstvo) in
zlasti k poglobljeni analizi izvedenih ukrepov ter vzrokov za njihovo morebitno neizvedbo.
Akcijski nacrt in realizacijo akcijskega nacrta bi bilo smiseino obravnavati na sejah senata, ki
ne potekajo zgolj dopisno.

Clani Komisije za kakovost (v nadaljevanju: KOK) vidijo svojo viogo zelo razli¢no, zato
skupina strokovnjakov predlaga razmislek o vlogi KOK kot komisije za spremljanje in
ocenjevanje kakovosti, in morda zato za ¢lane poslovodstva, ki so tisti, ki so odgovorni za
kakovost, ni najbolj uinkovito, da so {lani KOK-a. Skupina strokovnjakov meni, da je
smisetno razmisliti in prevetriti viogo Komisije za ocenjevanje kakovosti in s tem v zvezi
razmisliti o sestavi komisije in vkljuCevanju €lanov poslovodstva in Clanov senata v delo
komisije.

V SP je zaslediti, da je v letu 2015 FF UL posebno pozornost posvetila pripravi oddelnih
porocil o kakovosti, v letu 2015 pa so porocilo prvi¢ oddali vsi oddelki. Vsebino oddelénih
poroil je, po navedbah v SP, zaradi specificnosti oddelnih problematik teZje neposredno
vkljuditi v Letno porocilo, a se obravnavajo tako na ravni oddelkov kot na ravni fakultetne
komisije za kakovost.

PriloZznosti za izboljSanje:

« Sprotna priprava zapisnikov Komisije za ocenjevanje kakovosti in njthova objava na
spletnih straneh fakultete.

« Razmishiti in prevetriti viogo Komisije za ocenjevanje kakovosti in s tem v zvezi
razmisliti o sestavi komisije in vkljucevanju ¢lanov poslovodstva in ¢lanov senata v
delo komisije.

s Predlagamo, da poslovodstvo pristopi k poglobljeni pripravi akcijskega nadrta, ki
temelji na preuditvi predlaganih ukrepov v Samoevalvacijskem porocilu (ter na
drugih ukrepih, o katerih presedi poslovodstvo) in zlasti k poglobljeni analizi
izvedenih ukrepov ter vzrokov za njihovo morebitno neizvedbo. Akcijski nadrt in
realizacijo akcijskega nacrta bi bilo smiselno obravnavati na sejah senata, ki ne
potekajo zgelj dopisno.

» Spremljanje zadovoljstva zaposlenih nepedagoskih delavcev.
¢ Posredovanje rezultatov anket do klju¢nih deleznikov, predvsem do Studentov.

« Vkljuéevanje predstavnikov okolja v samoevalvacijske procese.

Zavod na podlagi priporo¢il skupine strokovnjakov pripravi akcijski nalrt z vsemi
nacrtovanimi nalogami, odgovornimi osebami in rokom izvedbe.
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Sedma alineja enajstega odstavka 51. h ¢lena 2ViS, doloda, da svet agencije odloda o
akreditacijah Studijskih programov. Drugi odstavek 32. &lena ZVi5S doloda, da mora univerza
oziroma samostojni visokoSolski zavod Studijski program akreditirati pri agenciji, in sicer
najmanj vsakih sedem let.

ZViS v 35. clenu doloda obvezne sestavine Studijskih programov: sploSne podatke o
programu (ime, stopnja, vrsta, trajanje), opredelitev temeljnih ciljev programa oziroma
splosnih ter predmetno-specifi¢nih kompetenc, ki se s programom pridobijo, podatke o
mednarodni primerljivosti programa, podatke o mednarodnem sodelovanju visokoSolskega
zavoda, predmetnik s kreditnim ovrednotenjem $tudijskih obveznosti po Evropskem
prenosnem kreditnem sistemu (v padalinjem besedilu: ECTS) in opredelitvijo delea
izbirnosti v programu, pogoje za vpis in merila za izbiro ob omejitvi vpisa, merila za
priznavanje znanja in spretnosti, pridobljenih pred vpisom v program, nafine ocenjevanja
pogoje za napredovanje po programu, pogoje za prehajanje med programi, nadin izvajanja
studea, pogoje za dokoncanje Studija, pogoje za dokoncanje posameznih delov programa,
¢e jih program vsebuje, ter strokovni naslov, tvorjen v skladu z zakonom. Studijski programi
za pridobitev izobrazbe imajo lahko tud: druge sestavine, doloCene s statutom
visoko$olskega zavoda.

Merila za akreditacijo in zunanjo evalvacijo visokoSolskih zavodov in 3tudijskih programov
(Uradni fist RS, St. 95/10 in 17/11; v nadaljevanju: Merila) v toki D. 34. &lena dolocajo
priloge, ki morajo biti prilozene Prediogu za akreditacijo v postopku podalj$anja akreditacije
Studijskega programa.

PodroCja presoje Studijskega programa v postopku podalj$anja akreditacije Studijskega
programa doloCa 22. ¢len Meril, in sicer: vpetost v okolje (23. ¢&len), delovanie
visokoSolskega zavoda (24. ¢len), kadri (25. ¢len), Studenti (26. &len), materialni pogoji (27.
¢len), zagotavljanje kakovosti, inovativnosti in razvojne naravnanosti (28. ¢len). Podiaga za
presojo organizacije in |zvedbe je akreditiran Studijski program in vse spremembe, nastale
po zadnji akreditaciji.

Svet agencije je vlogo vlagatelja obravnaval na svoji 104. seji. Svet agencije na podlagi
samoevalvacijskega porocila, konnega evalvacijskega porocila, akcijskega naérta ter ostale
dokumentacije ugotavlja, da vlagatelj izpolnjuje pogoje iz 23. &ena Meril, ki obravnava
vpetost v okolje, saj je fakulteta tesno povezana z okoljem, kar velja za vse presojane
programe. SploSne in predmetno specifitne kompetence diplomantov se skladajo z uénimi
izidi Studentov. Svet agencije ugotavlja, da vlagatelj na podro&ju delovanja zavoda izkazuje
ustreznost delovanja in razvoja zavoda. Svet na podlagi ugotovitev skupine strokovnjakov
prediaga jasno oblikovanje strategije FF na osnovi strategije UL: strategija znanstveno-
raziskovalnega dela, strategija internacionalizacije ter strategijo pedagoskega dela, saj bi
bito treba jasno definirati na eni strani cilje, na drugi strani pa naéine za njihovo doseganje.
Svet ugotavlja, da zavod izpolnjuje pogoje iz 24. Clena Meril. Pri podrodju Kadri svet
ugotavlja, da ima zavod ustrezno Stevilo in strukturo visokoSolskih uéiteljev in sodelavcev, ki
omogocajo uspeSno znanstveno-raziskovaino oziroma umetni$ko in strokovno deio na
podrojih, s katerih so Studijski programi, kar izkazuje z ustreznimi dokazili. Zavod
izpolnjuje 25. &len Meril. Pri podrodju Studenti svet ugotavlja, da so Studenti mocno vpeti v
delo zavoda, vkljuleni so v vse organe zavoda, zato zavod izpolnjuje 26. &len Meril,
Viagatelj izpolnjuje tudi materialne pogoje za izvajanje zadevnih Studijskih programov in
delovanje visokoSoiskega zavoda, tako da je izpolnjen 27. &len Meril. Za podroéje
zagotavljanja kakovosti svet ugotavlja, da je notranji sistem kakovosti visokodolskega
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zavoda na ravni FF (kot ¢lanice UL) predpisan, primeren in pretezno ucinkovit ter primerijiv
v evropskem visokoSolskem prostoru in zato zavod izpolnjuje 28. Clen Meril.

Svet agencije je zato skladno s petim odstavkom 51. r ¢lena ZViS sklenil, kot je odloleno v
1. tocki izreka te odlocbe.

Na podlagi 118. &lena Zakona o splodnem upravnem postopku (Uradni list RS, st. 24/06 -
uradno preci$éeno besedilo, 105/06 - ZUS-1, 126/2007, 65/2008, 8/2010 in 82/2013; v
nadaljevanju: ZUP) organ v odlogbi odloti o stroskih postopka, kdo trpi stroske postopka,
koliko znasajo ter komu in v katerem roku jih je treba placati. Stroski skupine strokovnjakov
so znasali 13.067,41 EUR bruto, in sicer 10.200,00 EUR bruto (7.151,11 EUR neto) avtorski
honorariji in 1.340,91 EUR neto potni stroski, stroski za prenocisce in dnevnice. Skladno z
51. n &lenom ZVIS se sredstva za pladilo in povradilo stroskov skupin strokovnjakov
zagotovijo v finanénem nadrtu agencije.

Pouk o pravnem sredstvu:

Zoper to odlo¢bo je dovoljena pritozba v roku 30 dni od vroditve pisnega odpravka te
odlocbe. Pritozba se vloZi pri organu, ki je to odlolbo izdal, svetu Nacionalne agencije
Republike Slovenije za kakovost v visokem Solstvu, Slovenska cesta 9, 1000 Ljubljana. V
pritozbi mora biti navedena odlocba, ki se izpodbija, in pri tem oznacen organ, ki ga je izdal,
ter dtevilka in datum odlocbe. PritoZnik mora v pritozbi navesti, zakaj odlo¢bo izpodbija
(238. &len ZUP). O pritozbi bo odlocala pritoZbena komisija Nacionalne agencije Republike
Slovenije za kakovost v visokem Solstvu.
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